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MARILER ve MARI DiLi UZERINE NOTLAR
NOTES ON MARIS AND MARI LANGUAGE

The Mari language belongs to the Finno-Ugric group of the Ural language family and constitutes
the Volga subgroup of Finno languages together with the Mordvin language. Mari, also known as
“Cheremis”, is the language of a minority population living in Russia. Maris mostly live in the
Republic of Mari El in the Volga region. In addition, there is also a rather large Mari minority in
Bashkortostan and Tatarstan. In this study, information on the Finno-Ugric language Mari whose
speakers decrease constantly will be provided and this language will be studied also in the
context of danger of extinction, sociolinguistic status and interaction with Turkic languages.
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Mari dili ( Ural dil ailesinin Fin-Ugor grubuna dahildir ve Mordvin dili ile beraber Fin dillerinin
Volga alt grubunu olusturur. Ceremisce olarak da bilinen Marice, Rusya’da yasayan azinlik bir
grubun dilidir. Mariler ¢ogunlukla Volga bolgesindeki Mari EI Cumhuriyeti’'nde yasamaktadir.
Ayrica Baskurdistan ve Tataristan’da da onemli Mari azinliklari bulunmaktadir. Bu calismada
konusurlarinin gitgide azaldig1 Fin-Ugor dillerinden Marice hakkinda bilgi verilecek ve bu dil yok
olma tehlikesi, sosyolinguistik durum ve Tirk dilleri ile etkilesimi gibi konular kapsaminda da
degerlendirilecektir.
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Giris: Fin-Ugor Dilleri

Ural ve Altay dillerinin kéken birligi dislincesi, 18. ylzyilin baslarindan itibaren tartisma konusu
olmus, kimi arastirmacilar ‘Ural-Altay’ dil ailesinin varligini savunurken kimi arastirmacilar
reddetmistir. Glinlimizde, bilimsel ¢alismalarin ilerlemesiyle bu iki grubun akraba olmadigi, ancak
kimi yapisal 6zellikleri paylastiklari ve uzun siireli temaslarin sonucunda ortaya cikmistir.

Karsilastirmali sesbilgisi yontemini kullanarak Ural-Altay dillerinin gercek durumunu ilk kez W. Schott
ortaya koymustur. Szl edilen dilleri Ural ve Altay olmak (izere iki bliyiik gruba ayiran Schott, Ural
grubunu Fin-Ugor ve Samoyed olmak (zere iki alt gruba, Altay grubunu ise Tirkce, Mogolca ve
Mangu-Tunguzca olmak lizere (li¢ alt gruba ayirmistir. Bu ¢alisma temelde, bir Fin-Ugor dili olan
Marice Ulzerinde sekilleneceginden, burada Ural-Altay ve Altay dilleri ile ilgili tartismalara daha fazla
deginilmeyecektir.

Arastirmacilar genel olarak Fin-Ugor dillerini asagidaki alt dallara ayirmaktadir (Blokland ve Hasselblat
2003: 108).

Ugor dilleri : Macarca, Kantice, Mansice.

Perm dilleri : Udmurt, Komi, Komi-Permyak.

Volga dilleri : Mordvin, Mari.

Fin dilleri : Fince, Estonca, Karelce, Veps, ingri, Voti, Livonca.

Sa (Lapp) dilleri : Tamami tehlikede veya 6lim siirecinde (ing. Moribund) farkli degiskelerden olusur.

Blokland ve Hasselblat, dil ve degiskeler arasindaki ayrimin olanaksizligindan dolayi, yasayan Ural
dillerinin sayisi icin somut bir rakam vermenin zor oldugunu vurgulamis, bununla birlikte yaklasik
olarak otuz Ural dilinin varligindan s6z etmislerdir (2003: 108).

2002 Rus nifus sayimi verilerine gore Fin-Ugorlarin nifusu 1989 sayiminda 3,3 milyon iken daha
sonra 2,7 milyona kadar gerilemistir. Bunun temel sebepleri kentlesme, modern demografik
degisimler, go¢ egilimleri, karma evlilikler ve Fin-Ugor kent kiltlrinin gelismemesi gibi cesitli
etkenlerdir. Son zamanlarda, azinlk uluslarin kimliklerinin korunmasina karsi ¢cikan hatta diismanliga
varan egilimler artmaktadir. Tim bu etkenler Fin-Ugor halkinin yasamlarinin kendi etnisitelerine
uygun olarak tatmin edici bir sekilde gelismesine engel olmaktadir. Cok 6nemli baska bir etken ise
ana dili egitiminin slirekli olarak gerilemesidir. Rusya’daki Fin-Ugor toplulugunun durumu bdlgeden
bolgeye degisse de, Fin-Ugorlar dillerini ve kiltiirlerini korumak icin cok kisitli imkanlara sahiplerdir.!

Marice (Ceremisge)
Marice (Rus. Mapuiickuin a3bik), Ural dil ailesinin Fin-Ugor grubuna ait olup Mordvin dili ile beraber
Fin dillerinin Volga alt grubunu olusturur.

Eskiden Ceremis olarak bilinen Mari dili ve halki Ortagag metinlerindeki degiske bicimlerinde Ceremis,
Sarmus ve Tsarmus seklinde gortlmektedir. Mari terimi ise Ceremislerin i¢c adlandirmalari olup, Hint-
Arya *mar- ( < PIE *mer-) ‘adam; insan’ sdzciigiinden geldigi ileri siiriimektedir.’

! http://estonia.eu/about-estonia/society/finno-ugric-peoples.html

% http://www.mashpedia.com/Mari_language
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Fin-Ugor arastirmalarina gére Ceremisce veya Marice iki standart degiskeye sahiptir (Alhoniemi 1988:
84):

Bati veya Dag degiskesi (Kuryk Mari): Bati degiskesi Mari EI Cumhuriyeti’nin bati kisminda konusulur.

Dogu veya Ova degiskesi (Olyk Mari): Dogu degiskesi en biylk degiskedir ve Mari El Cumhuriyeti’'nin
orta ve dogu kisimlarinda konusulur. Her Mari dilinin bircok degiskesi vardir. Dag degiskesinin
1821'den beri Kiril harfleriyle yazili sirimi bulunmaktadir. Ova degiskesi de 19. yiizyil ortalarindan
bu yana Kiril harflerinin kullanildigi yazi dilidir. Cuvaslar vd. Turk dilli halklarda oldugu gibi, Kiril tabanli
bu alfabeleri Marilerin Hristiyanhgi kabul etmelerini saglamak i¢in Hristiyan dign adamlari tarafindan
diizenlenmistir. iki degiske arasindaki farklar, kiiltiirel degil, dilbilimseldir. Bu degisikliklerin kokeni 12.
ylzyila degin uzanmaktadir ( Wixman 1984: 132).

Cumhuriyetin resmi web sitesinde Maricenin 'Dag' ve 'Ova' (Rus. sirasiyla 'gorniy i lugovoy')
degiskeleri ve Rusca resmi diller olarak gosterilmektedir.

Mari alfabesi Rus alfabesinene dayalidir. Kiril alfabesinin y /i/ 6 /6/, 1 /n/. //bazi 6zel yazibirimlerin
eklendigi bir stirimund kullanirlar., Glnluk kullanimda Dogu degiskesi gecgerlidir. Bu degiske, Rusca ile
birlikte Mari El Cumhuriyeti'nin titller ve resmi dilidir. Mari El Cumhuriyeti yasalari Mari halkinin
dilini, kaltarini ve ulusal kimligini korunmasini zorunlu kilmaktadir (Nyman 2006: 9).

Tarihsel Arka Plan
aotas Marilerin vatani 16.

A

ylzyilin ortalarinda
Rusya sinirlarina
dahil olmustur ve
bu cografya sonraki

ylzyllarda  Volga
bolgesinin merkezi haline gelmistir. 17. yizyilda
Rusya’nin diger bolgelerinden bu bolgeye gelen

ciddi go¢ dalgalari bolgedeki etnik c¢esitliligin
artmasina neden olmustur. 18. ylzyilda Marileri
geleneksel animizm dinlerinden Hristiyanliga déndirme girisimleri sonucunda bu ylzyilin sonunda
bircok Mari, Ortodoks olmustur. Ancak Mariler diger Hristiyan Fin-Ugor halklarinin aksine Hristiyanhgi
bltlndyle kabul etmemisler, aksine Samanist-animist inanglarina siki sikiya bagl kalmislardir. Mariler
glinimuzde hala Avrupa'nin son pagan halklarindan biri olarak gésterilmektedir.?

Mari ulusgulugunun temelleri 19. yiizyilhn ortalarina degin uzanir. Mari halkinin Hristiyanlastirlmasina
bir tepki olmak Uzere ortaya ¢ikan Samanist-animist inanci koruma micadelesi 1870 yilinda Kugu
Sorta 'Bliylik Kandi' adli ulusalci politik-mezhebi bir nitelik kazanmistir. Ulusguluk 20. ylzyil baslarinda
yeniden gelismeye baslamis ve 1917’de Rus devriminden sonra, Mari kiiltlirini ve dilini yaymayi ve
Marilerin sosyo-ekonomik diizeyini artirmayi amaglayan genis katilimli bir ulusal Mari Birligi (Mari
Usem) kurulmustur. Takip eden yillarda bu organizasyonun calismalari yararl olmus ve 1930’da Mari
bolgesi, 6zerk cumhuriyet statlisii kazanmistir. Fakat Stalin déneminde degisen Rus politikalariyla

3 http://www.youtube.com/watch?v=ElqdU1InSpc
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bircok Mari entelektiielin oldirilmesi ya da hapse atilmis, Mariler ve Marice biylk zararlar
gormistir. 2. Dinya Savasi'ndan sonraki donemde de Mariler biliylk oranda asimilasyona maruz
kalmis ve Mari dilinin kullanimi 6zellikle sehirlerde giderek azalmistir. 1990 yili nisan ayinda, ilk
kurulusundan 70 yil sonra Mari Birligi yeniden orgitlenerek Mari dili ve kiltlriini canlandirmayi
amaclamistir. Ayni yilin sonlarinda Sovyet Rusya’dan ayrilan diger halklarla nitlikte bir bagimsizlik
bildirgesi yayimlanmis ve 1991’de ilk bagimsiz se¢imler yapimistir. 1999'dan sonra Rus merkez
yonetiminin giiclenmesi ile birlikte Mariler, Rusya Federasyonu’nda 'Mari El Cumhuriyeti’ndeyeni
statileri ile yer almaya devam etmektedirler (Nyman 2006: 14-17).

Cografya ve Niifus

Respublika Mariy El (Pecnybnuka Mapuit 3n) Rusya
Federasyonu sinirlari igcinde yukari Volga bolgesinde, 24,4 bin
kilometrekare ylizélgiimine sahip 6zerk bir cumhuriyettir.
Mariy El, batida Nijni Novgorod oblasti, kuzeyde Kirov oblasti,
glineydoguda Tataristan ve Gilneyde Cuvasya ile komsudur.
Ulkenin baskenti, Moskova’ya sekiz yiiz kilometre uzaklktaki
Yoska-Ola'dir.

wirelo Bl
100 sManaa e, 2070 B30 rpams ki

Ulkede Rus niifus, Mari niifusundan fazladir. Ayrica Tatar
azinlik da vardir. Cumhuriyetin tittler halki olan Marilerin cogunlugu Rusya Federasyonu'nun Volga
bolgesindeki Mari El Cumhuriyeti'nde ve komsu bolgelerde yogunlasmistir. Baskurdistan ve
Tataristan’da da 6nemli sayida Mari azinlklar bulunmaktadir (Bartholoma ve Schétschel 2011: 1)

2010 niifus sayimina gére Rusya Federasyonu’ndaki Marilerinniifusu 547.605’tir.* Mari dilini
konusanlarin sayisi ise 365.127’dir.” Baskentte Rusca konusan niifus cogunluktadir.

Tehlike Durumu

Mari Cumhuriyeti’nde yasayan etnik Mari halkinin
nifusu giderek azalmakta, kirsal kesimlerde
Mariler sehirlere go¢ etmektedir. Ancak Mariler
icin sehirlesme, Ruslasma anlamina gelmektedir.
Rusga, devlet ve egitim dili oldugu igin prestijli
durumdadir. Okullarda Rusca gecerli oldugundan
gen¢ Mariler kendi ana dillerinde iletisim
kuramamaktadirlar. Rusca, aile ve ev ortamina
dahi nifuz etmis ve hatta ev dili haline

. _ donlismistir. Mari ¢ocuklarinin sadece % 5'i
Sorikyol “Wopsbikiton"Koyun Bacagi kiitiphanelerden okumak icin Mari dilinde kitaplar

Bayrami o6ding almaktadirlar. 1994’te yapilan sosyolojik bir
arastirmaya gére Ova Marilerinin % 62,7’si ve Dag

4 http://www.gks.ru/free_doc/new_site/perepis2010/croc/Documents/Vol4/pub-04-01.pdf
> http://www.gks.ru/free_doc/new_site/perepis2010/croc/Documents/Vol4/pub-04-05.pdf
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Marilerinin % 91,8'i ebeveynleriyle iletisimde sadece kendi ana dillerini kullanirken yine Ova
Marilerinin % 23,3’U ve Dag Marilerinin % 60,9'u okul ¢agindaki cocuklariyla iletisimde ana dillerini
kullanmaktadir. Mari dili ve kiltiirt genellikle kirsal nifus tarafindan korunmaktadir.

Mariler, Sovyetler Birligi'nin dagilma sirecinde ulusal kimliklerini siyasal olarak da giiclendirmek
amaciyla . 1989’da yasal ulusal siyasi hareketi Mari Birligi (Mari Usem [Mapn-Yiwem) tekrar
kurulmustur. Mari Kongresi ve secilmis Konseyi Mari ulusunu temsil etmektedir. 1990’dan beri Mari
okullarinin restorasyonuna énem verilmis, Sovyet déneminde baski altinda bulunan dini inanclarin
onU acllmis, bu baglamda Marilerin dinlerine 6zgl 6rgitlenmeleri de kolaylasmistir. Dinlerinin
korunmasi hususunda Avrupa’da baska bir benzeri gorilmedik derecede 6nemli bir destek
almaktadir.®

Sosyolinguistik Durum

Emperyal Rusya’da Mari dili icin devlet destegi olmadig gibi,
Mari dilinde egitim de yapilmiyordu. Ekim Devrimi’nden sonra,
Sovyetler Birligi'ndeki ulusal kiltirlerin desteklendigi bir donem
baslamis olsa da bu dénem kisa bir slire sonra Ruslastirma
stirecine doéniismisti.Gorbagov’un baslattigi agiklik (glasnost)’
ve yeniden yapilanma (perestroyka)® dénemi egitimde Mari
dilini kullanma disincesins eyleme gecirmek Ulizere yeni

firsatlar sundu. 1990°da Mari dili, Rus dilinin yani sira,

Peledis Ayo "Nenepbiw
Ano" (Cicek, Ask ve Calisma

cumhuriyet¢i anayasada, Mari El Cumbhuriyeti'nin resmi dili
olarak kabul edildi. 21. ylzyilin baslarinda Mari dili ve edebiyati
226 okulda 6gretilMeye basladi. Bugiin, Mari Devlet Universitesi Tarih ve Filoloji Bélimiinde ve
Krupskaya Ogretmen Egitimi Enstitiisi’nde derslerin yaridan fazlasi Mari dilinde yapilmaktadir.’

Yukaridaki gelismelere karsin, Mari dilinin ilkedeki gercek durumunun Cuvasca, Baskurtca vd. diger
Tirk dillerinden farkl olmadigi gériilmektedir. insan Haklari Uluslararasi Helsinki Federasyonu (IHF)
ve Moskova Helsinki Grubu (MHG)'nin Mari-El Cumhuriyeti’'nde Mari azinhginin insan haklarinin
durumu konusunda yayimladiklari bir rapora gére, demokrasi ve ifade 6zglirligl, son yillarda artan
saldirilarla karsilasmis, Mari dilinin toplumsal kabul edilirligi resmi devlet dili olmasina ragmen son
donemlerde giderek azalmaya baslamistir. Raporda ‘kamusal alanda Mari dilini kullanma
girisimlerinin zamana zaman acgik bir dismanlkla karsilandigl’ da vurgulanmistir. Bu olgu, Sovyet
sonrasi donemin bir sonucu olarak giindeme gelmektedir. Buna gbre, Rusca slrekli bicimde zemin
kazanirken Mari dili giderek kamusal yasamda daha az gériinmeye ev dil haline gelmeye baslamistir.

® http://www.suri.ee/eup/maris.html

” Glasnost (Rusca: rnacHoctb, "Aciklik"), Sovyetler Birligi'nin son doneminde Mihail Gorbacgov'un liderliginde
lilkede bilhassa ekonomik sorunlara son vermek amaciyla uygulanmis politikalarin tiimine verilen addir.
1985'te uygulanmaya baslamis, Sovyetler Birligi'nin dagilmasiyla son bulmustur.

8 Perestroyka (Ruscga: nepecTpoika, "Yeniden Yapilanma"), SSCB'de 1980'li yillardan itibaren gergeklestirilen
ekonomik ve siyasi sistemi yeniden yapilandirma ve reform hareketidir. ilk olarak 1979'da Leonid Brejnev
tarafindan 6nerilmis, dénemin devlet baskani Mihail Gorbagov tarafindan desteklenmis ve tesvik edilmistir.

? http://www.statemaster.com/encyclopedia/Mari-language#External_links.
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Raporda ayrica ‘kaynak yetersizligi nedeniyle Mari dilinin kamu sektoriinde etkili bir resmi dil olarak
kullanilmasini saglamanin imkansiz hale geldigi’ belirtilmektedir. Kamu mensuplarinin Mari dilini
bilme zorunlulugunun bulunmamasinin yani sira etnik Marilerin kamu yonetiminde yeterince temsil
edilmemesi, kamu hizmetlerinin llkede titller dilde sunulmasinin 6niine blylk engeller ortaya
cikarmaktadir.™

Fin-Ugor ve Tiirk Dilleri Etkilesimi-Maricenin Tiirk Dilleri ile iliskisi

Orta Volga bolgesi dil iliskileri bakimindan olduk¢ca énemlidir. . Orta Volga’nin, farkli diller konusan
komsu topluluklarin giderek daha benzer 6zellikler gosterdigi ve boylece dnemli dlglide birbirlerine
benzemeye basladiklar bir gecisim/yakinlasma bélgesi oldugu degerlendirilmektedir. Fin-Ugor ve
Tirk dilleri bu yakinliga sahip iki farkli genetik-linguistik gruptur.

Yukarida da deginildigi gibi Mari (Ceremis), Udmurt (Votyak) ve Mordvin dilleri Fin-Ugor grubunu
temsil eder. Marice ve Mordvince Volga alt grubuna ait olduklari halde birbirlerinden oldukca
farklidir. Udmurtca, Perm alt grubuna aittir. Tirk dillerinin Fin-Ugor dilleriyle etkilesimi acisindan
konuya bakildiginda ise Tatarca, Baskurtca ve Cuvasca 6n planda gorilir.. Tatarca ve Baskurtca,
Kipgak kolunun birbirine ¢ok yakin iki yazi dilidir. Cuvaslar, dilbilimsel bakimdan Volga Bulgarlarinin
ardillaridir. Pek ¢ok yonden diger Tirk dillerinden ayrilan Cuvasca ise Tirkgenin Bulgar kolunun
yasayan tek temsilcisidir.

Arastirmacilar Fin-Ugor dillerinin Turk dillerinden 6nemli oOlg¢lide etkilendigi iddia etmektedir.
Ornegin, Udmurtca sdz varligl ve sdzdizimi cogunlukla komsu Tatar degiskelerinden alinmistir,
Cuvascayla iliskiler ise sinirlidir, bu nedenle Udmurtcada c¢ok az Cuvasca o6diling sOzclk vardir.
Mordvince Gzerindeki Tirkce 6geler yine komsu Tatar degiskelerine baghdir (Johanson 2000: 168).

Tirk dillerinin, arastirma konumuz Marice lzerindeki etkisi cok buyiktir. Maricede Tirk dillerinden
kopyalanan ¢ok sayida 6diing s6zcik, bagimli bigcimbirimler, fiilin sona geldigi s6z dizimi, bitimsiz fiil
bicimleri, eklesik fiil birlikleri (zarf-fiil + yardimci fiil), soru eki mo b. Bulunmaktadir (Comrie 1981:
102).

Bu durum, temas alanlarinda Mari gruplarinin iki dilliliklerinden kaynaklanmaktadir. Dogu Maricesi
Uzerinde Volga Kipgcakgasi etkisi oldukca baskindir: sozlliiksel kopyalar, fonetik etki, dudak uyumu,
yapim eki kopyalari, sontakilar, en Ustlinlik derecesi en ‘en’ vs. Diger taraftan Bati Mari degiskeleri
Uzerinde Cuvascanin yogun bir etkisi vardir. Cok sayida sozliiksel birimler, yapim ekleri ve sdzdizimsel
kaliplar kopyalanmistir (Johanson 2000: 168). Ornegin—ze (krs. GT -¢/) eki Cuvascadan -lik eki ise
Tatarcadan kopyalanmistir (Viereck 1997: 390). Ayni sekilde din adami karsiliginda Marice onaeng'in
yaninda Tatarcadan kopyalanan kart 'yasl' s6zctgi de kullanilir (Luehrmann 2011: 21).

Cuvascadaki Marice leksikal kopyalar ise prestijli sosyal bir kiltlirii yansitan parcalar degildir, bu
sdzciikler temel giindelik sézciikleri icerirler. Or. kitki ‘karinca’, ik ‘kése’, lim ‘ciy, nem’, fip ‘K’ ve
milke ‘golge’ (Johanson 2000: 173).

Ayrica Marice sesbirim dékiimiinde, Cuvascada oldugu gibi i, T'kisa Gnlileri bulunur.

% http://www.ciemen.org/mercator/butlletins/66-79_d20.htm#nota9down
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Dil Ozellikleri

Dil 6zellikleri, ses ve bicimbilgisi basliklarindan olusmaktadir Mari dilini tanitmak amaciyla kaleme
alinan bu yazida yalnizca en temel 6zellikleri verilmeye galisiimistir. Bu bolimde Sebeok, ve Ingemann
(1961, 2002) calismalarindan yararlanllmlstlr.11

Sesbilgisi

Marice altisi patlamali, sekizi stirtinmeli, ikisi patlamali-sizintili, dérdi genizsil, biri yaninsiiz ve biri
sirtiinmesiz olmak lizere 22 (insiiz fonemden ve 8 inli fonemden olusur. Maricenin (insiiz ve Gnld
sistemleri asagidaki gibidir:

giftdudaksil digsil digyuvasil disyuvasi palatal | artdamaksil
dudaksil arkasi
patlamali otimsiz | p t k
otumlu b d g
surtiinmeli otlimsiz f s S
otumli R v z z X
patlamali- c o
sizintih
genizsil m n n n
yaniinsiiz |
titrek r
siirtiinmesiz j
Tablo I.
On orta arka
diz yuvarlak diiz yuvarlak diz yuvarlak
kapah i i u
orta e 6 E] o
acik a
Tablo II.

Mari dilinin en temel ses 6zellikleri Gnli uyumu ve (insiiz benzesmesidir. Vurgu, yeri degismekle
birlikte genellikle son hecedeki ‘tam’ tinliidedir: payrem (natipem) ‘bayram’, o/ma (onma) ‘elma’ vb.

n Sebeok, A. Thomas ve Ingemann, Frances J. (1961). An Eastern Cheremis Manual Phonology. Grammar, Texts
and Glossary. Uralic and Altaic Series. Cilt 5. Indiana University; ttp://people.uta.fi/~km56049/mari/
indexmari.html; Karlson, Fred (2002). Finnish: An Essential Grammar. London and New York: Routledge
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Mari dili, /6/ ve /i/ Unlulerinin varhgi; 6tumliu /b/nin s6z sonunda,/d/nin ve /g/nin istisnalar ve
alinma sézctkler disinda s6z basinda ve s6z sonunda bulunmamasi, /j/nin yalnizca kopyalarda, /z/nin
yalnizca Rusga sozclklerde sozbasinda yer alabilmesi vb. (Riese 2012: 7, 8, 9) vb. pek ¢ok ses dzelligi
Turkce sesbilgisiyle paralellik géstermektedir.

Bicimbilgisi

Mari dilinin yedi temel durumu vardir:
Yalin (-0) : olma ‘elma’
ilgi (-n, -In) :olman
Belirtme (-m, -im) : olmam
Yonelme (-lan, -1lan) : olmalan
Lative™? (s, -es) : olmas
Illative® (-ske, -sko, -sko) : olmas(ke)
Inessive™ (-ste, -sto, -sto) : olmaste

iyelik ekinin gosterimi:
1l.ts. :-m, -em : olmam
2.t.s. :-t, -et : olmat
3.ts. s -(i)2X, -sX : olmaze
l.¢s. :-(i)na : olmana
2.¢.5. :-(i)6a, -ta : olmasa
3.¢.s. s -(i)st : olmast

Maricede g temel zaman vardir: Simdiki zaman, birinci 6grenilen ge¢mis zaman ve ikinci 6grenilen

gegcmis zaman.

Simdiki zaman iki eylem ¢ekiminde yapilir:

1. Simdiki zaman ¢ekimi | tekil ¢ogul

1.s. -am -Ina

2.s. -at -1da

3.s. -e$ -1t
Tablo IlI.

Or. My vi¢ knigam ludam.

12 . . T .
'icine’ anlaminda ‘konum’ bildiren durum eki.

B 'iceri' karsihginda bulunma durumu.

" "icinde' karsiliginda bulunma durumu, ‘igindelik durumu’
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(Ben bes kitap okuyorum.)

Tiy ko ulat?
(Sen kimsin?)

Tide miyin avam
(Bu benim annem.)

2. Simdiki zaman ¢ekimi | tekil ¢ogul

ls. -em -ena

2.s. -et -eda

3.s. -a -at
Tablo IV.

Or. Miy tiyim yoratem.
(Ben seni seviyorum.)

K6 mala?
(Kim uyuyor?)

Birinci 6grenilen gegcmis zaman yakin ge¢misi ifade ederken kullanilir.

1. Geg¢mis zaman ¢ekimi tekil ¢ogul

l.s. -im -na

2.s. -I¢ -da

3.s. -0 -I¢
Tablo V.

Or. Tudo vig knigam ludo.
(O bes kitap okudu.)

ikinci &grenilen gecmis zaman birka¢ giinden daha uzun zaman 6nce meydana gelen olaylari

anlatmak igin kullanihir.

2. Gegmis zaman gekimi | tekil ¢ogul

l.s. -15Im -1gna

2.s. -I1¢ -1sda

3.s. -1g -1st
Tablo VI.

Or. My vi¢ knigam vozisim.
(Ben bes kitap yazdim.)

Maricede (g kip vardir: bildirme (ludam), emir (lud! ‘oku!’) ve dilek-kosul (ludnem ‘okusam’).
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